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Narrative Toki-Clauses-A Contrastive Study
in English and Japanese

Miwako Tanaka®

Abstract

Narrative when-clauses do not have the same semantic functions as temporal
when-clauses, according to several previous studies such as Declerck, R (1991;
1997) . Usually narrative clauses have the same form as temporal clauses but should
not be treated as ordinary temporal clauses, because they have many charac-
teristics in common with main clauses.

In fact, few studies have discussed the fact that some languages other than
English have narrative clauses. Japanese foki-clauses have a use that is called
“monogatari-no-bun” in Teramura(1992)and “foki-no-settei” in Masuoka(1997). In
this paper I will contend that this use corresponds to narrative when-clauses in
English and therefore they should be called ‘narrative toki-clauses’.
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TéJ:“) ICEbNB, LAL, BRORD, ZOBEIRKEEEROSE THoICmse X
nTHEn, EM‘mﬂi HEZEDFFTHS M ENTER [FBD ] OwhenSiZEY T 5
FEFNPDIZ, 2O LS cEEHORELF OB HiE, FEUNOEFB IOV THRET
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BEOOIROPTER-THBOBEELE . A4 VER T IV XAELHNC L D 2 H 5 R
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1. EBYEIDES
FEOEE, 72792 (Declerck1997) IZX-T. RO LI ITEZRE N T 5B,

(1) a narrative clause is one that ‘push forward’ the action in time and hence belong to
the sequence of temporally ordered events that constitute the backbone of a
narrative. . . (Declerck 1997: 214)

/2, TNETEL DEBITNES, BEFOMMAT, ED OwhenHi DR E Y %
WRTE, FlAIE, 4 2 2Lk Y (Jespersen 1940: 355) 1E [35 0 Hild#H L difis
BAGB] LN, s v—2 fi (Quirk, ef al. 1985:1084) i3 [EE D O CREED
BHRERTTS] LBNTWB, DFD ., FED Owhenfliild, H¥aEMwhenfiD oI 4 5
ETHHEORDDIZ, KVEBEAHKRELZBOOH T IvF v 2 IZRAT 28R4
5, FORE, %D@Whenﬁfﬁ IBWT, ZThETOXRAS S IIBRIT P X s I8
PEEINZZEBLNDTEH S,

ZT6Z6 [FBV] b3, —HOHRELSBI I T(HETIFETHS ', LT,
ORI &, M@ﬁﬂkii A EZNNTB2EDTHY, ThEZTE, KZEON—V
PHEONB XSS, BOORTEREICLABELBERTSEELI6h2, 2L C, HBFE»
SIFEANELFEDMNTOLSERIZ, B0 &L, BICEEIBRER 4 5E IR R
Hiks, BOHOBETRRENIAGELBRIGEHL TR D, L0 LN THISRE
GBHRFEIBRBTREhEEEILENS,

Lz, BEOEO ZDDRE SR, HEiME (sequentiality) & =81 (promi-
nency)“(“ab%f)&%‘2.‘??5!&“(&“?3550 ZLT, ThbidEss EMAICRELS R
B THLI L%, ZITHRLTHL,

2. Y OwhenfiD 34

75 D Owhenfi (narrative when-clause) *1&, &/7HI%E. HlZ 132 — ¥ (Green 1974) .
T2 57— 2(1991; 1997), FA(1998) 2B\ T X F X FIZHR XA T & A, FizdNs
K212, B0 Owhenffiid, KRHICTd 2 HMERwhenfli & £ 5. 280 HEOR 2 B0y
EAEDZDTH 5,

BANC, BN whenfiORREE 55 0 h . BARIICHERL TE 20,

FMERwhenfii3, FMHICHEL. FHICRIZHRBEL OB 31k F 4 FRT
%, TOLET, FHMOBEAREINIBAIL., L ET 5L,

(2) You will see him when he comes.

BISC(2) &RET L TAB &, FHPRKE TH 3 DICwhenfiZHERHTH 2 Z L5,
whenfiIORAEBRIKRKRORATE S ZLbh 3, LEB-T, FIX@Iizabh3
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whenfHIZBDOEIFIETH 0, FENCSHE L CHRAN L HMENwhenfi L L THEREL T3
ZENbhb, Thwi, Hi(2) Owhenfiid, FHARFFMICBAIL., EHOHEEHI R
IHRARETSRHHTHD, XROLIIZHETSII L EWRETH 5,

(3) When he comes, you will see him.

HE. BYXIZBWT, OOBRERI L 2ADDEND 2 OHREL LT—DD Tk
DHITFENTNBR, THEDHEIZE, By > (RMEhsHEE, TOERLELLHF
RERBH DL VZ D, IhDiE, R h2HEELME A2 58, TobbAiRNEREETER
FoREL U CHRT 22 LN TES, 4L 3 — (Talmy 1978)13RD & 5 158 RT W15,

(4) A larger, temporally-containing event acts as Ground (in the subordinate clause)
with respect to a contained event as Figure (in the main clause). (Talmy 1978:640)

B (3) DA, H¥EMwhenfiOHIkE (#4525 &3 RHB KOREOHIC, F
HOHRE [dAarHzes] LVWHHRFEREGEINIELEZELLOND, €5 T, when
HioERE [WEN] Ty, FHOBHEIL [RTRN] TH 5,

Zhizx U, @BY Owhenfi L FFIEn 5 A, BICFHICREL-RLTHES N
F—Z2 L CwhenHi CIEFEHLOKKITHIBZ LS —DOHEBEERT S, £LELO
whenffild FHi A BIFIENBATL 2%, Thbb, EHOFESEZ K2 RET 5 HaE
ERn0DTHE, ThOARRNTS S,

(5) a.Iwas sitting in the drawing-room when suddenly John came in.
b. I was just going to lock the door when the doorbell rang.
(Declerck 1997: 212)
¢. We had just come to the swimming pool when it started raining.
(Heindmiki 1978:27)

d. I was playing the piano, when there was a knock at the door.
e. I was watching the television, when suddenly the lights went out.
(Quirk, et a.1985:1084)

B (5) IR T NGB Owhenfi 2 R IHXLTH 5. 2TOFIZH T, FHiL
whenfiZie $IZBERHITH 50, ZOZ LR TEHOERHIFZ - TH 5whenHiD HAR
AREZ B EWH D HORTEBIEL T 5 DO TIEAEWN,

FHEIOEREIX, BIX(5. a, b, d, e) TIBEETE., £26. o) TRREET L., E0%
At . FOXEERNT LY — (Comrie 1976) DS KFEHEH) 7 A X2 + (imperfective
aspect) Z/RL T3, Thbd, FHOBBIFENTHD, BRNEDOTH S, k¥R
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5. REMHT ZAXT b & B RRIIFHEINEE S HEIZRED T3, Lidis
T, ZhsDFDEA, whenfiDHELNIEE 72 & ZIIFHOBERBIIBLIZBB I TE
D, ¥5iZwhenfi CHZ 2 HEBOM T, »50WEDEL &3 ZOERBO—HSORIZH
WTWekBOHENE»5THSE, DD, whenfiOERIIFTHOEREIZETh TS
DTH5B,

—F, whenfiDFEREIL, #I30(3.a,b,c, d,e)ilFNTET, BENERE SO L
BRI TR ENTWAE, Thbb, T24U-—(1976) D\ I 5EHEH 7 2 X2 | (perfective
aspect) o TWBDTH B, Thdi, ThFThOEBIIENTHD, MIBENTH S
LEZ B,

Z LT, &0 OwhenfiOFR DRIl L OCHVIEZ, BRI DROBIZE LD ENS,

(a) D DOwhenffilZ. “and then”4 FVTIST 7L — X T& 5, H¥Efwhenfiiid.
IDEIBEBAEFFE B0,

(b) EEYD Owhenffiid, [WOFHOTETENRI 57200] LW EROEIZE
S (le EROHBRUISA S HWV), —F. HEfjwhenfiild, 2D &5 k8
flOERE RS,

(c) @D Dwhenfiid. WIET 2HREA D, —F. KM whenffiid, 2L 3L H
ETHHZEIERE IR TNBEDT, FEWENTD 3,

(d) B OwhenfiidbiA2 R TMOBFHICE 2] o kv, —F. E¥Efwhen
ik, “atthe time that~" HIZEX|ZI b h 5, (Declerck 1997:212-3)

D DOwhenffiid, 2L 3 LFHOREBETIHELFE > TAL, Z0oRDbD, H
BREWTET WA OOTH S, FERE, LA, BEFIiL->TEBASFHLZ LD
THOD, BLFRINEZWEL TE2AVERBRE LTUEETAMESELS 55, L=p
->TC, whenfillZBWTREN T AR b3 > GRS AEIZ, Zo3IEEANTE
ENBDTH5B,

—7 . H¥ENwhenfiild, HARFETIHELEOL DD, BEiifilwhenDi % F 3 AL
DOUBE» S ZDHRENERICHIAZ LB L S LAHEL X370, 5zl ET 3
PEEFELS ., METIBEER - EVEELILNS,

F72, BOOwhenHiidRER I LVOT, BE2RTHORRETHETEZ LD, 4
ROZETH B,

51T, BBD Owhenffild, 5030 THENwhenfi L BAAMEEE O IT Tidk
<, LA, RO IHEIhZ Y B OBRICHBESHIZENTES, 12, B
BBV THOMEEAE D, B0 Owhenfiid & D FELEH., BIomERL2IERT
3%, ZENwhenSiDGAHIZ L DEETCAWVER, BICABHREZERL THOTI L
AEHBELZBMAERRTAOTH S, 2% 0. 88D OwhenfiOEHEEIL, H¥ENwhentl
DENEIZBEEDTH B,

BTUI, FEiEwhenHiDE D6 REERETIONEND AT, D Owhenffis &
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TR, whenfiBnEHOBAET 20 TREL., & LA EHAwhenffiDHEOK 2 1
ETHLEZIONDG S, HEHwhenHiOBEAIE, 85 AA. whenfin FHOFEDOK &
BETEDTH B, Lo, BOH4E0UTHV L, FHi L whenfiORORIE
BRI, HENwhenfi2 GO XDOZTAERIHIZEBDTH S,

B2z, FH L whenfiO HEEOKHNATHER TS 5. BD Owhenfiz FHICH W
Tiz. whenfiO BRI FHOBRLDRZIEIZDTH S, — . E¥EMwhenfiz 5
I BWTIE. whenSiOHEE L FHOEEIZFERE, 55V idwhenfiD A& D LIRS
BZLizhD, LEdoT, HEOFAOHT, FHiOHIE L whenffiD HRED B HI
BB, BD OwhenfiTI3, HUENWhenfiO T h LHIZBZDTH S,

RO DA S, HEwhenffik . 35D Owhenfi Tid, Fl—O#EHFwhens®, [#]
DEKAEERTZEDICHNLOATVRADTHD, ZD2Owhenfild, BRusHETHS
t%’iéo HHERwhen 82 AN RIS & U THBREL . THOREREL T, BIF

%L“C;"‘?'H'J IZIRA S 4'75‘ éE‘V)O)whenﬁﬁzli 7 # % —2 (Declerck 1997) #3
=5 k3. FMOMABEST —SICFESwhenffiOR 2R E L —ElFEH & LTTIR
Z§<UL%I§'I’EEL“C Eis=a:ol fffﬁ% IDTH B,

Laaic, By oE0 R T, RN L SCENREBMIT. O RIRIEEE £ v &
T, SZ&FI’\JZWEE% Do TEHERAR L, SUENEFEIZ, L5 —REEEO
A, EAERRT VI RRRENT AN PV ZLItk>T—HRNL [H] &
LT A OLEABDTH 5,

ZDED OBEEOME L. # 3 — (Talmy 1978) 12 &k > T, RBASCEOER 2 5. AR
LEBORE., ThbbEXOHRTREHMOKESILBIZDELHMER TS, B L,
D OEEEIC BT B EHOKERAROEAIE S 8D TH 2451, HKFEIUNOE
FcHWTE, AROREALLATRVETTH S, TR, RFISOFEBIZIBNT,
FROREARONBEDTHS S, XOMTIZ., ZOBEIZDWT, HREFEFOBL

5, DHEED T EZN,

3. EE!Y) Dguanddi &£ &8 U @cuandoaﬂ

LS OFIRREEEEE IS EOHiA. R L TAEY, EHEDOwhenlZHYST 5,
7T VR @Hiéﬁ‘ﬁ‘%%mﬂfiﬁéquand’? % 72 A R4 VEEDcuandolZ A UFESRA S
N2E5THB°, mHlic, 75 v XBOHlIER LN,

(6) J'achevais mon travail guand Paul est venu. (Petit Royal 1986: 1130)
(Lit. I was finishing my job when Paul came.)

5 4 -1 — Y IL{AFIEEEL (1986) Tl quandfiD A A EM & 0 FEABKREH S L3
Bl hTwa, Z@quandﬁﬁ@ﬁﬁ‘?ﬁ 1. FXIEEDOE D OwhenFIZHIRTHEDTH
2., LEhoT. ZOREE. B Dquandfi LA TEL . Kk, AXA VEOHIE R
TARN,
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(7) Estaba hablando animadamente con tu hermano cuando de pronto me acordé de
que habia dejado el gas abierto. (Garcia Fernandez. Luis 1999: 3177)
(Lit. I was speaking animatedly with your brother when suddenly I remembered
that I had left the gas open.)

B (7) DcuandofiTid, FLOWERBOHEEBNTN 3721 T3 <. de pronto
(suddenly) Ik D, ZhMNTHICELHRETHZ I LR INT B, ZDcuandoffi
DRES., £XITHWEBICKIT 330 OwhenfiICHIET 2K TH B T2 2 03T
B, LEMoT, ZORHER 75V ZAEOBALERIZ, B Dcuandoffi L IRATEH
<o

Fio, BOHEHIAMED OXROP TRZTHBOBEICOWTE, AL THL., BOHOD
whenffi é: Rk, 3B D Dquandffi & 350 OcuandofiD Wi A, FEFEME (sequentiality) & 23k
1 (prominency) 2 H->TH D, Z LT, BHoITERBEE UTHEREL TLAYL, X561
INZTNORENREDT AXRS F 25, HIREEFERORE, $hbbHEXOP TR E O
REEHHZ 5 THBEBRL T LNEE S,

4. EBYDPMXE

KIT, FEEL MO 0, Hﬂﬂi%%'%“@abé HAZEIZDOWTEZTAEN, B
AETIE., EHO—D>TH 5 i, EBOEHELTOHEEE-TWELEEbRS,
ZOMED b FEiE . FA(1992:155) iF F%%V)@XJ EOFEL . X BT (1997) 1 [HE
DERFE] 235 M FHEBRTHS, LrL, BROBO, ZOHKED + FHIZED
E L TOMELRNBEMITARZENTE ST, ThsDHRLSTIE, B LFshTn
BOKRTH 5B,

9, FA(1992: 1506) 12HB1F 5 F FHODHEATWZ 5, FHA992)12, +F, +
Foo PFENEOSKREIRBEN BRI ANEAARETIZ AW LIZEH L. ROBIZHRAR
TWha,

) (i) ptFHq: ZOEPREEELEDIIROBATH S,

(@) phFadd—BHNEREDERELTCB L X
b) —BEHOOERTE, (A HIREEERL TS L X

(ii) prF¥=q ZOEHRLBELEDIZ., —BHZDOHEEBOREARET ST
DBFATH S,

(i) phFq ZOBZEDEDIBAICGITLACHEATMESR, Bz, 3ELF
BEFTpEVI FREBR, KIZZHIZHNTRI 5722 L4, VHIER
RELTRRBBEAICIIOEIBEFENTH S, (FH1992: 153)

TADE, PEREITIE, EHORBERET S HEG. ()&, 2 TREVEROM
BEAD2A 55 LFID0TH S, Jhid, HEEOwhenffilZhifIfiE L COMLLEHiL
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[RED ] O b *H— DESRIROBAS 5

LTORHBED D057 Z L LT 5, 2L T, BOORBEICHATS8bNns b
FOMMEG) TR, BT 2 ORI [FR] L LTHERSNDHERLHS Z & 2R
THREEL D 5 LIRROENT WS, DFED, FHOOHT, BREHKFL2BRT R EF
DEBAB, EHIT, [HFEDIIII, RALKORNIZH > THRBORRBE BB &
WY K ENFETR P AR LIFELNS (p165).] LFHAIA TS,

E7z. A (1992:155-6) . P EREIEZRO=FERIZSEL T 5,

(9) ptFq ZFEHD b+ FH

(1) RO P FEIT. pESEBOAS LIZIES, FEHELTET. 2
DEIZE DV HEEN DD, Dol el TH 5,

(ii) B O3 b FHIE, gL WO FRAEERFMO FelREL, Bk <
W3, EFOQIBEE £->TH5,

(i) #EED DO P FEIX, pL OO HEEFEHRE L URA. TORRAT,
HEVBERNITHRAT, qE W IBREL, B<HLVWERE LGRS,
ZIVIMEOXLTH B,

FFT(1992) 1CRE 2L, BEARB b F13. B OIRO P THESE L 2 Bm OB AR L.
B BBOESi—HAFEOBAIBTERH L 55 —THBEL F-> 2 HEIREINI L 0D
ZEh 5, HEOwhenficHIS T3 &5 &, KRSHOBEREH 2BV ORHETHB L
EoTOVDTRAEWE A 2, ARG, FM(1992)0 WEEL O] ik, EDO -+
ThsLeFRTS,

7o LA (1992) TRMRRENTIEWAE WS, DD XL, 75V AEOEHO
quandffi®e 2 XA VEEDOED Ocuandofint % 5 Th AT, 3B Owhenffii & FH L T
WY, AEEL, TTCIBANLZESII, BREBHBESETHEOT. BIFSETH»S
FIRREE & 3% < DIMEBHZRZH D, THITHEVEZ S DBEROEVWSEETN T 5256 T
%, i, BABRBESEEZNTHSOT, FFEIZHEARICHE S, 2O
B —KEDIGA—FHIZWwEAO D, Lizd->T, HEAEIZEWNTE, OO b5
BEENLZTHWT, P FHiEEHOBRBOWE, TobbREER. RO
RERIAEZ 55, 2D, HAEOFEVEH L ZBHEA» 5BEOB D EHLD 21 FET
HoT, THOFREZERISBVHOEENRIETEZLEBENES > TRVTH A
Do

WoT, ZOMED FFH (9.Gi) . BERSTIXEVEWI FHE, FLLHE (i
W) AR THEVIET, BOMHE L CORMARH O S, BEAEE SN T30,
FHEEBHOVEILNDTH 5,

72, RROIEF T O A¥eMwhenffiid, MEIEEMED b = HIICHAICIRT 5 &
BoT&WZES S, BF@mOBR» 53, BIFEIREE2EET2BENHLE LN
5, L7zA-C, BBIFAO= %85 Mo b0 S BRERD. THOEBORENEE %
HETAHILIE, BREZLTH S,
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KIZ. %M (1997:139-156) ARt LT AL 5, 2R (1997) 1, FFEiL b =fiIL
THEEBT A P &ATO, RORZBVEZHEEL TH5.

10) O ph¥=q  (2) FF=BREALTSIEHNTE S,
(b) b F=HICEMEA RS,
(i) ptFq (a) PFEHIIE/MLTEILENTERN,
(b) b FEICEERIE BN S,

FIEO b FHi4 G000, W99, #rfkT5Z L8 TET, L5EME
BDENB LTOTVE, [HEELTEZ 0 TR0 i, BMA97NIZ&NE [q/
N, phFA] EEVHMALARNENWSIZLTHD, [REEIEIS] L& &L
Twa b d, qCTh] LEMNBELEAF I TEREVWI L TH D, FrfbTE AN
DI, PFEWVIBEERPEDORAETHOWOATED, WhDB[EEZRLTNED
TIREVPSETHASS, [q/ ., phrFF] EVWIERETIE, P TIERRShAFEEq
WNDIRZ 5720, ZORBEBRETSILICEZNP6TH b, £/, BHEEIEND
DiE. FEEHRFEMEFRRTEE»ETH S, 2L T, ThH 2DO0OREIZ. (10(30H)
DOFFHENEDOHETHEZLE2HTENEDTH D,

722U, 2ER(1997) 1%, A (1992) A B L T3 500, F FHOHEIZ DN THN
(1992) L7k It Xk S AEIH B L BIEA TEVEITH S, L AN
(1992) i%. L TE B HE I L L VAIHET 2 L OFERH» 6 | BRREOMWEDENZ
BEFAOFEI L > TRHIBZE—ELTLE TS, DFD, Fﬁﬁbﬂéﬁzoﬂ*?'ﬂ%ﬁ
i3, BEEAEERIMICRIBR T SRR A B ORBR Y AR L [RORFE] 217528, —77.
FEEDE & E b S VIR, FROFR LB L, BN (PR B2 1R 5 R0
A EBRLT [HROBE] T2 0nS5DTH 5, Ld->T, a5l (1997) DiRL 72
Bz XL, PR P oHREBORRBRBER NI EIZEDSTES S,

F M (1997) 13, P FIR[EHOBREIETEDEEBITNS, L@L[ﬁ@ﬂﬁj
LIPATOAHBIE—AKATHA 50, £58. THOFERIDEIEZ 288EE 1]
&@hfn%&ﬁfﬁéo%uwaﬂhbtio_\b#kwv%ﬁ%ﬁi\Iﬁwﬁﬁ
AHEL WAL= P FEESALTAZEIRTERN—DTHE2 5. LAZDOHER
24+ (1992) DE S £ 512 [WED O], H5VIEARO XS IC[FED O FHi| LIEEH
B, BRBASBENDTRENES I, BOOPFECORINIEE LI LIE, FHOH
EBEBNDEZ 522 TIREL, pFLTq:, HFLOTOOBmEAF | EmTRA S
5ZLThB,

T, 5L CRRAZBAREBEBOED O FHiH, FEDFED OwhenFHIHBT 5D E
50%, BEFRONGHELE, BoTHEVWERS, XOFITIE, FBEBODOMFHELEIO
whenfiB B L T 5,

(11) ZEF v 4 25185 LT, WWIREES 2007z b+, REIZF 78RV
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(0] O Fi— HEHRFROBE, S

T.lHFA5AD. PR TAZRLOENH TR, [HEERPDOZDOM
]

(12) After ringing the bell three times. she was beginning to give up hope when the
door was suddenly opened by an undistinguished man who looked to be in his
mid-forties. (translated in Gavin Frew 1984)

AAZOE(11) T FHAEEN 5L T, BEOBRI TR, (12)I255K5
IZZ D Owhenfin VBN T WS, £72, HABETEHME I b#-ﬁﬁ“é%éh%%ﬁé
BHEBTRAMBEINZEHTEIN, BABTHRBRE T2 EH TR NI BRIIEETIE
%iET swhenffitE X3, Thbb, RUHER, YFLEhBEFILZALCTHS

FEAEBS ALV ETRBIIERENEDTHS, BESHTH S HERFEBDRE
OREEOHTIE, T FFEF L TERICHL EHICHNT, ZOIETH EHNTREZ 5
TOOHERFERIN TS, —F., BESETHIREFEOHA. T EHLLTTAIE
< whenfiic BT, ZOIETE|XENWTRIZ T ODOHENRR I NS, (11) D+
fild. FOOREAERT B, FED Owhenffik REIIFH L 22K -T2
ens, [EBD] OFFHTHBEHWTESES5,

5. ¥¢8

L. BAZORBSIIC BT, bR, HEOBED OwhenfilzxBT 3 (3D
@ﬁ&%ﬁofné’&%ﬁ%?évaﬁﬁétoit\%%&ﬁuﬁﬁéﬁféé7ﬁ
v ZEDquandffits LA 4 ¥ EEDcuandoffiicid. 3D Owhenffi & FITFH L 72 A
BRON, ., BESHETH 5 AFREOH D@F*%d‘ﬁﬁ@ﬂmﬁ%d\%%

F - BRI A DBV S B T L BHEA L .

) Owhenffi. DO b FEi. B0 DOquandFi, Z LT Ocuandoffid 4 TOHE
ICEZABZ L, BOHiE WS RON, FolEHHEER,»SIRETS I L. BTICRAUE
KROBESIIMA XT3 Z e, HEIBERERIEE Cand then L PYICTVIRA
n3ze, ZLUTENCBHICEELBREFMRERENEZLETH S,

KRR, BRESEE,ORBLAEVEH., BHICEARBOEBIO M FHICERES T, 2
NAFEBEOIEL D OwhenfilZ ST 2B OWREA B OERTH Y. 75 ¥ AFEDquand
g% 2 X4 VEDcuandoffi & 1Z R A D, HEH., FABRIICED OwhenffiL 3K E X
ERBHBHIEEHL NI,

R AB AR ABREOR T, FHFLFY, 5 - O0OHKFEE, BEELLb0L
LCHUD FIFCEEB L &, BOEIZE > TR EELMIIE. WELMIED, L0
B CHIS IS mEARICIER T2 Th 5, BOEHIIE. PhaLd. 20X HiKEE
EFHBLTH > TR LEFALDTIREVES 5 H,

X 5z, HEBOasHiPuntilffi, 7L CHARBEOT A FHIZS, FBOHE LTHRIETSH
ERDBOTIRENESLI 2, ThEIZEL TR, AR TRLETAZNERD,

185




] B 9 9% A 2

&
' 5% 7 (Labov 1972: 359—60) % 254,
P Y — 2 (Greenl1974) TiF [F TS (main clause phenomena) |, ¥EA (1998) TiF [[2EBh] @
whenffi| £ XX FIZHZDTFER TS,
52 5 — 2 (Declerck 1997:219) 1%, 3B D Owhenfi o BIFIRBSRE 41572 GV BT 5,
CER®Z. B Owhenfiid, [FHORMMEI U THBEIC (B /#T) fIMEI »2=0TT
] EOHBEROEICE D,
* HH(2002) 25,
§ 24 VEEOcuando® FEIZ DV T, KIRFMERE RS, FMABF A4S Z8E 250,
A (1992:156) 12, BELIGZ FBEOHETH S BTN 5,
25 (1992:156) 1%, HRB L Ok, [HEEDwhenclauselZ DWW TE WA 5 (p.156) ] LAFFD L 7248,
FEL RARTVEWN,
M (1992) 12, IREM LRGN E TBERS). —FH. O3, ICRRREL T 58 E TR
BA ENURBIL TS,

o

@
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